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W Gabra tal-gurisprudenza

KONKLUZJONIJIET TAL-AVUKATA GENERALI
CAPETA
ipprezentati fit-23 ta’ Marzu 2023

Kawzi maghquda C-271/22 sa C-275/22

XT (C-271/22)
KH (C-272/22)
BX (C-273/22)
FH (C-274/22)
NW (C-275/22)
Vs
Keolis Agen SARL,
intervenjenti fil-kawza:
Syndicat national des transports urbains SNTU-CFDT

(talba ghal de¢izjoni preliminari mressqa mill-Conseil de Prud’hommes d’Agen (il-Qorti
Industrijali ta’ Agen, Franza))

“Talba ghal decizjoni preliminari — Politika so¢jali — Organizzazzjoni tal-hin tax-xoghol —
Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea — Artikolu 31(2) —

Direttiva 2003/88/KE — Artikolu7 — Jekkjistax jigi invokat f'tilwima bejn individwi — Dritt ghal
leave annwali mhallas — Trasferiment ’il quddiem ta’ leave annwali mhallas minhabba mard
fit-tul — Gurisprudenza nazzjonali li tippermetti trasferiment ’il quddiem ta’ leave minghajr

ebda terminu”

I. Introduzzjoni

1. Jista’ haddiem jakkumula jiem mhux utilizzati ta’ leave annwali mhallas minghajr limitu ta’
zmien, jew l-Artikolu 7(1) tad-Direttiva dwar il-Hin tax-Xoghol? jehtieg 1i l-Istati Membri
jipprovdu ghal perijodi limitati ta’ trasferiment ’il quddiem? Fl-affermattiv, X'inhu tul ragonevoli
ghal perijodu bhal dan?

2. Dawn huma l-kwistjonijiet prin¢ipali mqajma mill-qorti tar-rinviju, il-Conseil des
Prud’hommes d’Agen (il-Qorti Industrijali ta’ Agen, Franza). Barra minn hekk, din il-qorti titlob
li jigi ccarat l-effett dirett tad-Direttiva dwar il-Hin tax-Xoghol f’sitwazzjonijiet orizzontali,
peress li l-konvenuta fil-kawza principali hija operatur privat li tmexxi network ta’ trasport
pubbliku.

! Lingwa originali: I-Ingliz.
*  Direttiva 2003/88/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-4 ta’ Novembru 2003 li tikkoncerna certi aspetti tal-organizzazzjoni
tal-hin tax-xoghol (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 5, Vol. 4, p. 381, iktar ’il quddiem id-“Direttiva dwar il-Hin tax-Xoghol”).
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3. Din il-kawza tirrizulta minn numru ta’ talbiet ghal decizjoni preliminari maghmula fil-kuntest
ta’ hames tilwimiet quddiem il-qorti tar-rinviju. Dawn it-tilwimiet kollha jikkoncernaw haddiema
li huma jew kienu impjegati ta’ Keolis Agen SARL, il-kumpannija li tmexxi n-network tat-trasport
bil-karozza tal-linja ghaz-zona urbana ta’ Agen (Franza). Dawn il-haddiema talbu lil min
jimpjegahom jirrikonoxxi d-drittijiet taghhom ghal-leave annwali mhallas, li huma ma setghux
jutilizzaw matul is-sena ta’ riferiment li fiha nkisbu dawn id-drittijiet u ressqu tilwimiet quddiem
il-qorti tar-rinviju meta min jimpjegahom ¢ahad dawn it-talbiet. Organizzazzjoni sindakali,
is-Syndicat national des transports urbains SNTU-CFDT, gieghda tintervjeni fdawn il-proceduri
b’appogg ghall-haddiema.

II. It-tilwima fil-kawza prin¢ipali, id-domanda preliminari u l-procedura quddiem il-Qorti
tal-Gustizzja

4. Keolis Agen hija kumpannija rregolata mid-dritt privat li tipprovdi servizz ta’ trasport pubbliku
urban ta’ passiggieri bil-karozza tal-linja. Il-hames rikorrenti li qeghdin ifittxu lil din
il-kumpannija quddiem il-qorti tar-rinviju huma, jew kienu, haddiema taghha.

5. Matul il-kors tal-kuntratti ta’ impjieg rispettivi taghhom, ir-rikorrenti kollha kienu suggetti
ghal perijodi estizi ta’ leave tal-mard?® Wara li rritornaw ghax-xoghol jew wara t-terminazzjoni
tal-kuntratti ta’ impjieg taghhom minhabba inkapacita li jkomplu jahdmu, ir-rikorrenti talbu li
Keolis Agen jew tippermettilhom jutilizzaw il-granet ta’ leave annwali li minnhom gew imc¢ahhda
matul il-perijodi ta’ mard taghhom jew, fejn il-kuntratti ta’ impjieg gew itterminati, minflok
ittihom allowances.

6. Keolis Agen ¢ahdet dawn it-talbiet. Fuq il-bazi tal-Kodi¢i tax-Xoghol Franciz*, hija qieset li
r-rikorrenti ma kinux intitolati ghal-leave annwali fejn l-assenza mix-xoghol damet ghal iktar
minn sena minhabba mard mhux ikkagunat mix-xoghol. Fil-fehma taghha, din il-ligi nazzjonali
ma setghetx tigi annullata anki jekk mhux konformi mal-Artikolu 7 tad-Direttiva dwar il-Hin
tax-Xoghol, peress li din id-direttiva ma tohloqx obbligi ghall-partijiet privati.

7. Keolis Agen issostni li minhabba l-liberalizzazzjoni tas-servizzi tat-trasport fi Franza®,
id-Direttiva dwar il-Hin tax-Xoghol ma tistax tigi invokata kontriha. Anki jekk hija involuta
fin-negozju li jipprovdi trasport pubbliku, il-kapacita tal-haddiema li jistriehu direttament fuq
id-Direttiva dwar il-Hin tax-Xoghol tpoggiha f'pozizzjoni kompetittiva aghar meta mqabbla ma’
kumpanniji privati ohra li jibqghu suggetti ghal-ligi Fran¢iza u mhux ghal dik id-Direttiva.

8. Ir-rikorrenti jqisu li jistghu jinvokaw l-Artikolu 7(1) tad-Direttiva dwar il-Hin tax-Xoghol u
I-Artikolu 31(2) tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea (iktar ’il quddiem
il-“Karta”) kontra l-persuna li timpjegahom u li dawn id-dispozizzjonijiet tad-dritt tal-Unjoni
Ewropea jipprovdu ghad-drittijiet taghhom ghal-leave annwali anki matul perijodi ta’ mard
fit-tul. Id-dritt Franc¢iz li jipprovdi b’mod kuntrarju ghandu, ghalhekk, jitwarrab.

*  Mid-decizjonijiet tar-rinviju jirrizulta li dawn il-perijodi ta’ leave tal-mard kienu, fil-Kawza C-271/22, mid-9/01/2017 sal-31/10/2018;
fil-Kawza C-272/22, 60 jum {1-2016, 1-2017 kollha u 236 jum f1-2018; fil-Kawza C-273/22, mid-9/01/2017 sal-31/10/2018; fil-Kawza
C-274/22, 105 jum f1-2017 u 308 jum f1-2018; u fil-Kawza C-275/22, 84 jum f1-2017, 355 jum f1-2018 u 308 jum f12019.

* Il-konvenuta tinvoka, fdan ir-rigward, l-Artikolu L. 3141-5 tal-Kodic¢i tax-Xoghol Franciz, li jghid:
“Dawn li gejjin ghandhom jitqgiesu bhala perijodi ta’ xoghol attwali ghall-finijiet ta’ determinazzjoni tat-tul tal-leave: [...]
5. Perijodi ta’ tul mhux interrott li ma jagbizx sena, li matulhom l-ezekuzzjoni tal-kuntratt tax-xoghol tigi sospiza minhabba inc¢ident fuq
ix-xoghol jew marda kkagunata mix-xoghol”.

5 Mill-informazzjoni kollha disponibbli quddiem il-Qorti tal-Gustizzja jirrizulta li Keolis Agen hija membru tal-grupp Keolis, li jappartjeni
ghall-kostellazzjoni ta’ kumpanniji fi hdan il-cluster SNCF, l-operatur attwali tas-settur ferrovjarju fi Franza. Jekk Keolis tidher li hija
involuta wkoll fdan l-ahhar settur, huwa pacifiku li, fil-kawza principali, Keolis Agen topera biss karozzi tal-linji u toffri servizz ta’ roti.
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9. Il-kwistjoni dwar l-effett dirett tad-Direttiva dwar il-Hin tax-Xoghol fil-kawza inkwistjoni
wasslet ghall-ewwel domanda tal-qorti tar-rinviju.

10. It-tieni u t-tielet domanda jsiru rilevanti jekk ir-rikorrenti jkunu intitolati ghal leave annwali
mhallas fir-rigward tas-snin ta’ riferiment li fihom kienu fuq leave tal-mard. Dawn id-domandi
jqumu peress li, skont il-qorti tar-rinviju, id-dritt Franciz ma jirregolax il-perijodi ta’ trasferiment
il quddiem tal-leave annwali mhux utilizzat; ma jispecifikax jekk tali dritt jezistix jew le.
Mid-de¢izjonijiet tar-rinviju u mill-osservazzjonijiet tal-partijiet jirrizulta li 1-oghla zewg qrati
Franc¢izi zviluppaw pozizzjonijiet kunfliggenti rigward din il-kwistjoni. Minn naha,
il-gurisprudenza tal-Cour de cassation (il-Qorti tal-Kassazzjoni, Franza®) tissuggerixxi li ma jezisti
l-ebda limitu taht id-dritt Fran¢iz ghat-trasferiment 'il quddiem ta’ drittijiet ghal-leave annwali
mhux utilizzat. Min-naha l-ohra, il-Conseil d’Etat (il-Kunsill tal-Istat, Franza) jidher li jqis li
d-dritt ghal-leave annwali mhux utilizzat jiskadi 15-il xahar wara t-tmiem tas-sena ta’ riferiment
li fiha jkun inholoq id-dritt ghal dan il-leave annwali mhallas’. Dan l-ahhar ragunament jidher li
jsegwi l-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja li fiha gieset perijodu ta’ 15-il xahar bhala li ma
jmurx kontra d-Direttiva dwar il-Hin tax-Xoghol®.

11. Fil-kawza principali, il-qorti tar-rinviju tistagsi jekk id-dritt tal-Unjoni jinkludix rekwizit li
jkun jezisti perijodu ta’ trasferiment ’il quddiem. Jekk dan ikun il-kaz, hija tistaqsi wkoll
xjikkostitwixxi “perijodu ragonevoli”, li fit-tmiem tieghu jiskadi d-dritt ghal-leave annwali. F'dan
ir-rigward, hija tispjega li t-talbiet ghal-leave annwali mhux utilizzat fil-kaz inkwistjoni kienu
kollha tressqu inqas minn 15-il xahar wara t-tmiem tal-perijodu ta’ riferiment li matulu nholqu tali
drittijiet.

12. Keolis Agen talbet lill-qorti tar-rinviju taghmel id-domandi kkontestati lill-Qorti
tal-Gustizzja. Ir-rikorrenti kkunsidraw dan ir-rinviju bhala mhux mehtieg u opponew din it-talba.

13. F'dawn ic-cirkustanzi, il-Conseil de prud’hommes d’Agen (il-Qorti Industrijali, Agen)
iddecidiet li tissospendi l-proceduri u li taghmel id-domandi li gejjin lill-Qorti tal-Gustizzja ghal
dec¢izjoni preliminari (id-domandi huma identici fil-hames kawzi maghquda):

“(1) L-Artikolu 7(1) tad-[Direttiva dwar il-Hin tax-Xoghol] ghandu jigi interpretat fis-sens li huwa
direttament applikabbli fir-relazzjonijiet bejn operatur privat tat-trasport, li ghandu delega ta’
servizz pubbliku wahda biss, u l-impjegati tieghu, b'mod partikolari fid-dawl
tal-liberalizzazzjoni tas-settur tat-trasport ferrovjarju ta’ passiggieri?

(2) Liema huwa t-tul ragonevoli ta’ trasferiment 'il quddiem tal-erba’ gimghat ta’ leave imhallas
miksub, fis-sens tal-Artikolu 7(1) tad-[Direttiva dwar il-Hin tax-Xoghol], meta 1-perijodu li
fih jistghu jigu akkumulati d-drittijiet ta’ leave imhallas huwa ta’ sena?

(3) L-applikazzjoni ta’ terminu ta’ trasferiment il quddiem illimitat fin-nuqqas ta’ dispozizzjoni
nazzjonali, legizlattiva jew li tirrizulta minn ftehim, li tkopri l-imsemmi trasferiment ’il
quddiem, hija kuntrarja ghall-Artikolu 7(1) tad-[Direttiva dwar il-Hin tax-Xoghol]?”

¢ Cour de Cassation (Social) (il-Qorti tal-Kassazzjoni (So¢jali)), 21 ta’ Settembru 2017, Nru 16-24.022, ECLI:FR:CCASS:2017:S002067.
7 Conseil d’Etat (il-Kunsill tal-Istat), Opinjoni, Nru 406009, 26 ta’ April 2017, ECLLFR:CECHR:2017:406009.20170426.
8 Sentenza tat-22 ta’ Novembru 2011, KHS (C-214/10, EU:C:2011:761, punt 44, iktar 'il quddiem is-“sentenza KHS”).
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14. Gew ipprezentati osservazzjonijiet bil-miktub lill-Qorti tal-Gustizzja mir-rikorrenti fil-kawza
prin¢ipali u mis-Syndicat national des transports urbains SNTU-CFDT (iktar ’il quddiem,
flimkien, ir-“rikorrenti”), minn Keolis Agen, mill-Gvern Fran¢iz u mill-Kummissjoni Ewropea.
Ma saret ebda seduta.

III. Analizi

15. F’dawn l-ahhar snin, kien hemm zieda fin-numru ta’ kawzi relatati mal-leave annwali mhallas
li waslu quddiem il-Qorti tal-Gustizzja’.

16. Ir-rinviju prezenti joffri lill-Qorti tal-Gustizzja opportunita ohra biex tikkontribwixxi ghal
fehim ahjar tad-Direttiva dwar il-Hin tax-Xoghol, u tibni fuq il-gurisprudenza ezistenti taghha
dwar il-kwistjoni.

17. Id-domandi preliminari jistghu jinqasmu fzewg partijiet: l-ewwel domanda relatata
mal-kuncett stabbilit sew tal-effett dirett tad-direttivi (A), u t-tieni u t-tielet domanda, li ser
nindirizza flimkien, li jikkoncernaw il-perijodi ta’ trasferiment ’il quddiem fir-rigward ta’ leave
annwali mhallas (B).

A. Dwar l-effett dirett tad-Direttiva dwar il-Hin tax-Xoghol f’sitwazzjonijiet orizzontali

18. Mid-decizjonijiet tar-rinviju jirrizulta li 1-Kodi¢i tax-Xoghol Franciz jipprevjeni li haddiem fuq
leave tal-mard ghal perijodu ta’ iktar minn sena u mhux relatat max-xoghol milli jakkwista dritt
ghal-leave annwali .

19. Din il-ligi nazzjonali tikkuntrasta mal-Artikolu 7 tad-Direttiva dwar il-Hin tax-Xoghol, kif
interpretat mill-Qorti tal-Gustizzja. Dan kien jirrizulta b'mod ¢ar mis-sentenza Dominguez .

20. Fdin il-kawza, li nibtet mill-applikazzjoni tal-istess ligi Franciza, il-Qorti tal—Gustizzja, abbazi
tal-gurisprudenza precedenti taghha'’, iddecidiet li d-Direttiva dwar il-Hin tax-Xoghol ma
tippermettix li d-dritt ghal-leave annwali mhallas jigi ssuggettat ghall-kundizzjoni li 1-haddiem
ikun effettivament hadem. L-ebda haddiem, kemm jekk ikunu bil-leave tal-mard matul
il-perijodu ta’ riferiment minhabba incident li jkun sehh fuq il-post tax-xoghol jew fxi post iehor,
jew minhabba mard ta’ kwalunkwe natura jew origini li jkun, ma jista’ jigi mc¢ahhad mid-dritt
tieghu ghal-leave annwali mhallas ta’ mill-inqas erba’ gimghat .

® Sentenzi tal-4 ta’ Ottubru 2018, Dicu (C-12/17, EU:C:2018:799, iktar 'il quddiem is-“sentenza Dicu”); tas-6 ta’ Novembru 2018, Bauer u
Willmeroth (C-569/16 u C-570/16, EU:C:2018:871); tas-6 ta’ Novembru 2018, Kreuziger (C-619/16, EU:C:2018:872); tas-6 ta’
Novembru 2018, Max-Planck-Gesellschaft zur Férderung der Wissenschaften (C-684/16, EU:C:2018:874, iktar 'il quddiem is-“sentenza
Max-Planck-Gesellschaft”); tad-19 ta’ Novembru 2019, TSN u AKT (C-609/17 u C-610/17, EU:C:2019:981); u tat-8 ta’ Settembru 2020,
II-Kummissjoni u II-Kunsill vs Carreras Sequeros et (C-119/19 P u C-126/19 P, EU:C:2020:676).

1 Ara n-nota ta’ qiegh il-pagna 4 ta’ dawn il-konkluzjonijiet.

" Sentenza tal-24 ta’ Jannar 2012, Dominguez (C-282/10, EU:C:2012:33, iktar ’il quddiem is-“sentenza Dominguez”).

12 Sentenza tal-20 ta’ Jannar 2009, Schultz-Hoff et (C-350/06 u C-520/06, EU:C:2009:18, iktar ’il quddiem is-“sentenza Schultz-Hoff”,
punt 41).

3 Sentenza Dominguez, punti 20, 30, 46 u l-gurisprudenza ¢citata. Ara wkoll is-sentenza Dicu, punt 29.
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21. Fil-qosor, id-dritt ghal-leave annwali mhallas jirrizulta mir-relazzjoni ta’ impjieg u ma jistax
jigi suggett ghal kundizzjonijiet. L-Istati Membri jistghu jimponu 1-kundizzjonijiet ghall-ezercizzju
tad-dritt ghal-leave annwali mhallas, izda ma jistghux jaghmlu l-ezistenza tieghu suggetta ghal
kundizzjonijiet inkluz l-obbligu li I-haddiem effettivament ikun hadem ™.

22. Ghaldagstant, mill-gurisprudenza precedenti jirrizulta li, direttament abbazi tal-Artikolu 7
tad-Direttiva dwar il-Hin tax-Xoghol, ir-rikorrenti kisbu drittijiet ghal-leave annwali mhallas
matul is-snin li fihom kienu fuq leave tal-mard.

23. Il-konvenuta ma tichadx u ma tipprovax tbiddel din l-interpretazzjoni tad-Direttiva dwar
il-Hin tax-Xoghol. Madankollu, hija targumenta li din id-direttiva ma tistax tigi applikata
ghall-kawza inkwistjoni sabiex tohloq obbligu ghaliha, peress li I-konvenuta hija kumpannija
rregolata mid-dritt privat.

24. Inxterdet hafna linka fl-osservazzjonijiet tal-partijiet dwar jekk il-konvenuta hija jew ma hijiex
“emanazzjoni tal-Istat”" fis-sens tal-gurisprudenza dwar l-effett dirett vertikali tad-direttivi’, u
ghaldagstant jekk is-sitwazzjoni fil-kawza principali ghandhiex tigi kkwalifikata bhala orizzontali
(fil-fehma tal-konvenuta) jew vertikali (fil-fehma tar-rikorrenti).

25. Fic-cirkustanzi tal-kawza prezenti, din il-kwalifika hija, madankollu, irrilevanti. Dan
minhabba r-ragunijiet li gejjin.

26. Fis-sentenza Dominguez, il-Qorti tal-Gustizzja tenniet il-pozizzjoni taghha li direttivi ma
jistghux fihom infushom joholqu obbligi fil-konfront ta’ individwi'. Madankollu, linja ohra ta’
gurisprudenza ssostni li 1-principji generali tad-dritt, illum ikkodifikati fil-Karta, jistghu huma
stess ikollhom effett dirett, inkluz f’sitwazzjonijiet orizzontali. Meta principju generali b’effett
dirett huwa semplicement espress fid-direttiva u mhux stabbilit minnha, il-partijiet jiksbu
d-drittijiet taghhom direttament minn dak il-prin¢ipju®.

27. 11-Qorti tal-Gustizzja tenniet fdiversi okkazjonijiet li d-dritt ta’ kull haddiem ghal-leave
annwali mhallas “ghandu jitqies li huwa princ¢ipju tad-dritt so¢jali tal-Unjoni ta’ importanza
partikolari, li minnu ma tistax issir deroga”". Dan id-dritt illum il-gurnata huwa wkoll minqux
fl-Artikolu 31(2) tal-Karta.

28. Fis-sentenza Max-Planck-Gesellschaft, il-Qorti tal-Gustizzja rrikonoxxiet li 1-Artikolu 31(2)
tal-Karta huwa bizzejjed fih innifsu biex jaghti direttament lill-haddiema dritt ghal-leave annwali
mhallas li jistghu jinvokaw f’tilwimiet bejnhom u min jimpjegahom, kemm jekk ikunu entitajiet
privati jew pubbli¢i®. Fi kliem iehor, il-Qorti tal-Gustizzja kkunsidrat li I-Artikolu 31(2) tal-Karta
stess ghandu effett dirett, inkluz f’'sitwazzjonijiet orizzontali.

4 Sentenza tas-26 ta’ Gunju 2001, BECTU (C-173/99, EU:C:2001:356, iktar ’il quddiem is-“sentenza BECTU”, punt 55), u Schultz-Hoff,
punt 47.

> Din l-espressjoni li tiddeskrivi korpi li kontrihom jistghu jigu invokati direttivi giet uzata biss fis-sentenza tas-26 ta’ Frar 1986, Marshall
(152/84, EU:C:1986:84, punt 12). Ara wkoll is-sentenza tat-12 ta’ Lulju 1990, Foster ez (C-188/89, EU:C:1990:313, punti 20 u 22).

16 L-ispjegazzjoni dwar il-korpi li kontrihom jistghu jigu invokati direttivi giet ipprovduta fis-sentenzi tal-10 ta’ Ottubru 2017, Farrell
(C-413/15, EU:C:2017:745) u tas-7 ta’ Awwissu 2018, Smith (C-122/17, EU:C:2018:631).

7 Punt 37 ta’ dik is-sentenza.

18 Din il-gurisprudenza bdiet bis-sentenza tat-22 ta’ Novembru 2005, Mangold (C-144/04, EU:C:2005:709), u wara giet ikkonfermata minn
sentenzi ohra tad-19 ta’ Jannar 2010, Kiiciikdeveci (C-555/07, EU:C:2010:21); tal-15 ta’ Jannar 2014, Association de médiation sociale
(C-176/12, EU:C:2014:2); u tas-17 ta’ April 2018, Egenberger (C-414/16, EU:C:2018:257).

1 Sentenza BECTU, punt 43; sentenzi tat-18 ta’ Marzu 2004, Merino Gémez (C-342/01, EU:C:2004:160, punt 29), u tas-16 ta’ Marzu 2006,
Robinson-Steele et (C-131/04 u C-257/04, EU:C:2006:177, punt 48); Schultz-Hoff, punt 22); KHS, punt 23; Dominguez, punt 16.

» Ara, fdan is-sens, is-sentenza Max-Planck-Gesellschaft, punt 74 u 76.
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29. Id-dritt ghal-leave annwali mhallas ghalhekk ma giex mahluq, izda gie biss espress,
fl-Artikolu 7 tad-Direttiva dwar il-Hin tax-Xoghol. Ghaldagstant, huwa irrilevanti li d-direttivi
huma mc¢ahhda mill-effett dirett orizzontali, peress li r-rikorrenti jistghu jinvokaw direttament
l-Artikolu 31(2) tal-Karta?. Il-qrati nazzjonali konsegwentement ghandhom l-obbligu li jwarrbu
kwalunkwe regola kuntrarja tad-dritt nazzjonali fir-rizoluzzjoni ta’ tilwima li taga’ fl-ambitu
tad-dritt tal-Unjoni.

30. Ghalhekk nipproponi li 1-Qorti tal-Gustizzja tirrispondi ghall-ewwel domanda tal-qorti
tar-rinviju fis-sens li 1-Artikolu 31(2) tal-Karta, kif espress konkretament fl-Artikolu 7
tad-Direttiva dwar il-Hin tax-Xoghol, jinvolvi d-dritt ghal leave annwali mhallas ghal kull
haddiem li huma jistghu jinvokaw ftilwimiet ma’ min jimpjegahom jew ma’ min kien
jimpjegahom, kemm jekk dawn ikunu entitajiet privati jew pubblici.

B. Dwar perijodi ta’ trasferiment ’il quddiem

31. Il-qorti tar-rinviju tqis li, b’tehid inkunsiderazzjoni tas-sentenza tal-Cour de cassation
(il-Qorti tal-Kassazzjoni)*, id-dritt Franc¢iz ma jispecifikax it-tul tal-perijodu ta’ trasferiment ’il
quddiem tal-leave annwali mhallas. Ghalhekk, hija tqis li jiem ta’ leave annwali mhux utilizzati
jistghu jigu akkumulati b’'mod indefinit. II-Gvern Franciz jikkontesta din l-interpretazzjoni
tal-konsegwenzi tal-gurisprudenza tal-Cour de cassation (il-Qorti tal-Kassazzjoni). Dan il-gvern
iqis li d-dispozizzjoni generali li timponi perijodu ta’ preskrizzjoni ta’ tliet snin sabiex jitressqu
talbiet relatati max-xoghol?®, twassal ukoll ghal limitazzjoni ta’ perijodi ta’ trasferiment ’il
quddiem. Fl-istess waqt, wara s-sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja fil-kawza KHS, il-Conseil d’Etat
(il-Kunsill tal-Istat) iqis li I-limitu fuq il-perijodu ta’ trasferiment ’il quddiem jista’ jigi stabbilit
ghal 15-il xahar?.

32. F'dan ir-rigward, ghandu jigi ppre¢izat li 1-Qorti tal-Gustizzja ma hijiex responsabbli,
fil-kuntest ta’ rinviju ghal decizjoni preliminari, li tiddeciedi differenzi fl-interpretazzjoni
tad-dritt nazzjonali jew li tiddeciedi jekk l-interpretazzjoni ta’ dawn id-dispozizzjonijiet moghtija
mill-qorti nazzjonali hijiex korretta. Konformement mat-tqassim tal-gurisdizzjoni bejn il-Qorti
tal-Gustizzja u l-qrati nazzjonali, il-Qorti tal-Gustizzja ghandha tiehu inkunsiderazzjoni I-kuntest
fattwali u legizlattiv tad-domandi preliminari, kif iddefinit fid-decizjoni tar-rinviju®.

33. Il-qorti tar-rinviju ddecidiet li tiskatta l-procedura ghal decizjoni preliminari f'sitwazzjoni fejn
id-dritt Franc¢iz ma jimponi ebda limitazzjoni fiz-zmien li twassal ghall-iskadenza tad-drittijiet
ghal-leave annwali. Il-qorti tar-rinviju ma hijiex certa jekk din il-ligi nazzjonali tissodisfax
ir-rekwiziti tad-Direttiva dwar il-Hin tax-Xoghol.

34. Keolis Agen hija tal-fehma li l-possibbilta li jigi akkumulat il-leave annwali u li jintuza iktar
tard ma tissodisfax 1-ghan tal-leave annwali. Hija tfakkar li I-Qorti tal-Gustizzja gieset li 1-leave
annwali ghandu ghan doppju: li jippermetti l-mistrieh mix-xoghol u, fl-istess hin, jippermetti

2 Dan isolvi I-kwistjoni fil-kawza prezenti, kemm mill-perspettiva tal-effett dirett kif ukoll mill-perspettiva tal-kundizzjonijiet ekwi.
Madankollu, i¢-¢ahda ta’ effett dirett orizzontali tad-direttivi tista’ tabilhaqq, f'sitwazzjonijiet differenti, twassal ghal diskriminazzjoni ta’
kumpanniji pubbli¢i meta pparagunati ma’ kumpanniji privati. Din id-diskriminazzjoni, kif ukoll argumenti ohra espressi mill-Avukata
Generali Lenz fis-sentenza Faccini Dori (C-91/92, EU:C:1994:45), ghadhom ragunijiet validi biex tigi kkunsidrata mill-gdid id-duttrina li
c¢cahhad lid-direttiva mill-effett dirett f'sitwazzjonijiet orizzontali.

2 Aran-nota ta’ giegh il-pagna 6 ta’ dawn il-konkluzjonijiet.

% Artikolu L. 3245-1 u Artikolu D. 3141-7 tal-Kodi¢i tax-Xoghol.

*  Ara l-punt 10 ta’ dawn il-konkluzjonijiet.

% Ara, perezempju, is-sentenzi tat-23 ta’ April 2009, Angelidaki et (C-378/07 sa C-380/07, EU:C:2009:250, punt 48 u l-gurisprudenza
¢citata), u tas-26 ta’ Ottubru 2017, Argenta Spaarbank (C-39/16, EU:C:2017:813, punt 38).

6 ECLLI:EU:C:2023:243



KonkLuzjoNgier Caprera — Kawz MaGHQUDA C-271/22 SAA C-275/22
KeoLis AGEN

t-tgawdija ta’ perijodu ta’ serhan u ta’ delizzji*. Hija tic¢ita s-sentenza KHS, li fiha 1-Qorti
tal-Gustizzja kkunsidrat li meta jinqabez ¢ertu limitu ta’ zmien, il-leave annwali ma jibqax ikollu
effett pozittiv ghall-haddiem bhala perijodu ta’ mistrieh u jsir semplicement perijodu ta’ serhan u
ta’ delizzji”.

35. Fdan id-dawl, permezz tat-tieni u tat-tielet domanda taghha, il-qorti tar-rinviju
essenzjalment tipprova tivverifika jekk l-Artikolu 7(1) tad-Direttiva dwar il-Hin tax-Xoghol
ghandux jigi interpretat fis-sens li jipprekludi ligi nazzjonali li tippermetti perijodi illimitati ta’
trasferiment ’il quddiem fir-rigward ta’ leave annwali mhallas mhux utilizzat. Jekk, bis-sahha
tad-dritt tal-Unjoni, il-ligi nazzjonali ghandha tipprovdi ghal perijodu ta’ trasferiment ’il
quddiem, il-qorti tar-rinviju tistagsi wara kemm ikun ragonevoli li d-dritt ghal-leave annwali
jithalla jiskadi.

1. Il-legizlatur tal-Unjoni ma kellux l-intenzjoni li jirregola l-perijodi ta’ trasferiment ‘il quddiem

36. Biex inwiegeb ghall-mistogsija dwar jekk id-dritt tal-Unjoni jehtiegx li d-drittijiet ghal-leave
annwali jigu preskritti bl-introduzzjoni ta’ perijodi ta’ trasferiment ’il quddiem ragonevoli, ser
nibda billi nippozizzjona d-Direttiva dwar il-Hin tax-Xoghol fis-sistema tat-Trattati.

37. Din id-direttiva giet adottata fuq il-bazi tal-Artikolu 153(2) TFUE (l-Artikolu 137(2) KE
fiz-zmien tal-adozzjoni), taht it-titolu tat-Trattat iddedikat ghall-politika socjali. Din
id-dispozizzjoni taghti s-setgha lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill biex jadottaw mizuri li
jsostnu u jikkumplimentaw l-attivitajiet tal-Istati Membri fil-qasam tal-politika so¢jali. Fost
id-diversi ogsma elenkati fl-Artikolu 153(1) TFUE (li kien 1-Artikolu 137(1) KE), hemm il-harsien
tas-sahha u tas-sigurta tal-haddiema. Id-Direttiva dwar il-Hin tax-Xoghol tassew tirreferi ghal tali
materji fil-preambolu taghha .

38. Bis-sahha tal-Artikolu 4(2)(b) TFUE, il-politika so¢jali hija wahda mill-ogqsma ta’ kompetenza
kondiviza. Anki jekk 1-Artikolu 153 TFUE jippermetti lill-Unjoni tagixxi sabiex “[i]ssostni u
tikkomplementa” l-politiki so¢jali tal-Istati Membri, fil-fehma tieghi dan ma jeskludix li jsiru certi
ghazliet regolatorji fil-livell tal-Unjoni u b’hekk jigu armonizzati 1-ligijiet nazzjonali*. Madankollu,
il-legizlazzjoni fil-livell tal-Unjoni ghandha tkun iggustifikata fid-dawl tal-princ¢ipju
tas-sussidjarjeta.

39. Mill-kliem tad-Direttiva dwar il-Hin tax-Xoghol ma jirrizultax li I-legizlatur tal-Unjoni kellu
l-intenzjoni li jirregola l-perijodi ta’ trasferiment ’il quddiem. Recentement il-Qorti tal-Gustizzja
kkonfermat din il-pozizzjoni fis-sentenza tat-22 ta’ Settembru 2022, LB (Preskrizzjoni tad-dritt
ghal-leave annwali mhallas) *.

% Sentenza Schultz-Hoff, punt 25, KHS, punt 31.
¥ Sentenza KHS, punt 33.

% Premessi 1 sa 4 tad-Direttiva dwar il-Hin tax-Xoghol. Ara wkoll, fdan is-sens, fir-rigward tad-Direttiva 93/104, li giet ikkodifikata
mid-Direttiva attwali dwar il-Hin tax-Xoghol, is-sentenza BECTU, punti 37 u 38).

» L-Unjoni tista’ tirregola biss sabiex tilhaq 1-objettivi ddikjarati fl-Artikolu 151 TFUE, li jinkludu titjib tal-kundizzjonijiet tal-hajja u
tax-xoghol. Anki jekk dik id-dispozizzjoni kienet tissejjah programmatika, kienet ta’ importanza sinjifikattiva fl-interpretazzjoni
tal-legizlazzjoni tax-xoghol tal-Unjoni. Dwar din il-kwistjoni, ara Lecomte, F., “Embedding Employment Rights in Europe”, Columbia
Journal of European Law, Vol. 17(1), 2011, p. 1, p. 12 et seq. (li jezamina l-kostruzzjoni progressiva tal-gurisprudenza dwar din
id-dispozizzjoni u n-narrattivi madwarha, li jitbieghdu minn dispozizzjoni purament programmatika ghal ghodda li tipprovdi rizorsi
sostanzjali bl-ghan ta’ interpretazzjoni).

% C-120/21, EU:C:2022:718, ‘LB, punt 31.
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40. Peress li 1-politika so¢jali hija qasam ta’ kompetenza kondiviza u fl-assenza ta’ legizlazzjoni
tal-Unjoni dwar perijodi limitati ta’ trasferiment ’il quddiem, is-setgha li jigu introdotti jew le
perijodi limitati ta’ trasferiment 'il quddiem tibqa’ fidejn I-Istati Membri®.

2. Kundizzjonijiet biex jigi stabbilit vs kundizzjonijiet ghall-ezercizzju ta’ dritt ghal leave annwali
mhallas

41. Il-konkluzjoni precedenti hija wkoll konsistenti mal-konstatazzjonijiet tal-Qorti tal-Gustizzja
li 1-Istati Membri huma liberi li jirregolaw il-kundizzjonijiet ghall-ezercizzju tad-dritt ghal-leave
annwali. Ghalkemm taht id-Direttiva dwar il-Hin tax-Xoghol, 1-Istati Membri ma jistghux
jimponu kundizzjonijiet li d-dritt ghal-leave annwali mhallas ikun suggett ghalihom®, huma
jistghu jimponu kundizzjonijiet li tahthom jigi ezercitat dak id-dritt*.

42. Kif irrilevat I-Avukata Generali Trstenjak®, il-Qorti tal-Gustizzja tqis il-kwistjoni
tat-trasferibbilta tad-dritt ghal-leave annwali mhallas bhala modalita ta’ applikazzjoni. Ghalhekk,
id-Direttiva dwar il-Hin tax-Xoghol thalli fidejn l-Istati Membri sabiex jiddeterminaw dawn
il-kundizzjonijiet.

43. L-Istati Membri huma ghalhekk liberi li jaghzlu jekk jimponux termini li warajhom jiskadi
d-dritt miksub ghal-leave annwali, jew jekk jippermettux l-akkumulazzjoni tad-drittijiet mhux
utilizzati sat-tmiem tal-karriera ta’ haddiem partikolari.

44. Meta Stat Membru jiddeciedi li jimponi limiti fuq perijodi ta’ trasferiment ’il quddiem,
id-Direttiva dwar il-Hin tax-Xoghol timponi biss 1-obbligu li 1-limitu maghzul ma jaffettwax
l-ezistenza stess tad-dritt ghal-leave annwali mhallas, kif jirrizulta mill-Karta u kif inhu espress
fdik id-direttiva®. Il-gurisdizzjoni tal-Qorti tal-Gustizzja hija limitata biex tiddetermina jekk
it-terminu jikkonformax mad-dritt tal-Unjoni. Ghalhekk, il-Qorti tal-Gustizzja ma tistax tiffissa
t-terminu xieragq.

45. Jekk il-legizlazzjoni nazzjonali ma tipprovdi l-ebda limitazzjoni fuq il-perijodu ta’ trasferiment
il quddiem fir-rigward ta’ leave annwali mhallas mhux utilizzat, dan ma jistax ikun kunfliggenti
mad-Direttiva dwar il-Hin tax-Xoghol, peress li din id-direttiva ma tehtiegx li jigi stabbilit limitu
fuq il-perijodu ta’ trasferiment 'il quddiem.

Irrid ni¢c¢ara li ma inix tal-fehma li 1-Unjoni ma setghetx timponi fuq l-Istati Membri l-obbligu li jintroducu perijodi limitati ta’
trasferiment 'il quddiem, jekk tali htiega regolatorja tista’ tigi ggustifikata fid-dawl tas-sussidjarjeta. Insostni biss li, fil-verzjoni attwali
tad-Direttiva dwar il-Hin tax-Xoghol, I-Unjoni ma rregolatx din il-kwistjoni.

32 Sentenza Dominguez, punt 18.

% Sentenza Schultz-Hoff, punt 28.

3 Enfasi fit-test originali tal-konkluzjonijiet tal-Avukata Generali Trstenjak fil-kawza KHS (C-214/10, EU:C:2011:465, punt 43).

Sentenza Schultz-Hoff, punt 46 u l-gurisprudenza ¢c¢itata.

Jekk il-limitu impost fuq il-perijodu ta’ trasferiment 'il quddiem ikun tali li jillimita l-ezistenza stess tad-dritt ghal-leave annwali mhallas,
dan ikollu jigi impost mil-ligi, kif mehtieg mill-Artikolu 52(1) tal-Karta. Peress li huwa d-dritt tal-Unjoni li johloq id-dritt fundamentali
inkwistjoni fil-kawza principali, huwa biss id-dritt tal-Unjoni, u mhux id-dritt nazzjonali li jista’ jintroduci tali limitazzjoni. Fi kwalunkwe
fdan is-sens, is-sentenzi tal-5 ta’ Settembru 2012, Il-Parlament vs Il-Kunsill (C-355/10, EU:C:2012:516, punt 77); tal-10 ta’
Settembru 2015, Il-Parlament vs II-Kunsill (C-363/14, EU:C:2015:579, punt 53); u tas-26 ta’ Lulju 2017, Ir-Repubblika Ceka vs
I[I-Kummissjoni (C-696/15 P, EU:C:2017:595, punt 78).
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3. Xi nghidu dwar l-ghan tal-leave annwali mhallas?

46. Fil-fehma tieghi, il-kunsiderazzjoni li d-Direttiva dwar il-Hin tax-Xoghol ma tehtiegx l-iffissar
ta’ limitu fuq il-perijodu ta’ trasferiment ’il quddiem ma hijiex ikkontestata b’argument iehor, li
jorigina fobiter dictum fis-sentenza KHS, 1li skontha kumulu illimitat ta’ drittijiet ghal
leave-annwali mhallas ma jibqax jirrifletti iktar l-ghan stess tad-dritt ghal-leave annwali mhallas®.

47. Diga spjegajt precedentement li kien l-argument principali invokat mill-konvenuta®, li fittex li
jipperswadi lill-qorti tar-rinviju li, fl-assenza ta’ terminu ghall-perijodi ta’ trasferiment "il quddiem
impost mil-ligi, jehtieg li dan il-limitu jigi impost mill-qrati.

48. I1-Gvern Franciz jargumenta fl-osservazzjonijiet tieghu favur tul ragonevoli tal-perijodu ta’
trasferiment ’il quddiem *.

49. Fil-fehma tieghi, 1-obiter dictum minn KHS* ma jistabbilixxix regola. Dan semplicement
jispjega ghaliex huwa miftiehem u accettabbli li Stat Membru jista’ jiddeciedi li jimponi limitu.

50. Ghalhekk, fil-fehma tieghi jkun zbaljat li minn dan l-obiter dictum tal-Qorti tal-Gustizzja
niddeduci kwalunkwe obbligu regolatorju ghall-Istati Membiri li jistabbilixxu perijodu massimu li
matulu ghandhom jintuzaw il-granet ta’ leave annwali mhallas mhux utilizzat.

51. Id-dritt tal-Unjoni, kif inhu llum, la jehtieg li l-Istati Membri jistabbilixxu terminu
ghall-perijodi ta’ trasferiment ’il quddiem u lanqas ma jipprojbixxihom milli jaghmlu dan. Huwa
jhalli dan f'idejn 1-ghazliet ta’ politika tal-Istati Membri.

52. Fir-rigward tal-istedina ta’ Keolis Agen lill-qrati nazzjonali sabiex jippromulgaw tali regola,
ma huwiex kompitu tal-Qorti tal-Gustizzja li tindahal fit-tqassim tas-setghat stabbilit mis-sistemi
kostituzzjonali ta’ Stat Membru partikolari®.

53. Madankollu, jehtieg li jerga’ jinghad li d-dritt tal-Unjoni, kif inhu attwalment, ma jimponi
l-ebda obbligu fuq l-Istati Membri, kemm jekk dan jikkoncerna korpi legizlattivi jew qrati, li
jipprevedu terminu ghall-perijodi ta’ trasferiment ’il quddiem fir-rigward ta’ leave annwali mhux
utilizzat.

% KHS, punt 30; u sentenzi tad-29 ta’ Novembru 2017, King (C-214/16, EU:C:2017:914, punt 54), kif ukoll tat-22 ta’ Settembru 2022,
Fraport u St. Vincenz-Krankenhaus (C-518/20 u C-727/20, EU:C:2022:707, punt 34).

7 Ara punt 34 ta’ dawn il-konkluzjonijiet.

Il-Gvern Fran¢iz isemmi fl-osservazzjonijiet tieghu li d-dritt Franciz jipprovdi ghal perijodu ta’ preskrizzjoni generali ta’ tliet snin

fir-rigward ta’ tilwim tax-xoghol. Fil-princ¢ipju, il-Qorti tal-Gustizzja opponiet l-idea li l-perijodu ta’ preskrizzjoni jista’ twassal

ghall-istess rizultat bhall-impozizzjoni ta’ perijodi ta’ trasferiment ’il quddiem limitati. F'dan ir-rigward, ara s-sentenza LB, punt 40.

Ara n-nota ta’ giegh il-pagna 36 ta’ dawn il-konkluzjonijiet.

Ser ninnota biss li jidher li 1-Conseil d’Etat (il-Kunsill tal-Istat) iqis li regola dwar it-tul tal-perijodu ta’ trasferiment il quddiem tista’, fi

Franza, tigi stabbilita mill-fergha gudizzjarja. II-Court de cassation (il-Qorti tal-Kassazzjoni), ghall-kuntrarju, tqis li tali decizjoni

regolatorja tappartjeni lil-legizlatur, u kienet qed tistieden lil-legizlatur nazzjonali biex jagixxi, sa issa minghajr success. Ara, fdan

ir-rigward, Cour de cassation (il-Qorti tal-Kassazzjoni), “Note explicative, Arrét du 21 septembre 2017, n°2067”, p. 3. Ghal fehma simili,

ara Véricel, M., “Le droit & congés payés du salarié malade face a la Cour de justice européenne et a la Cour de cassation”, Revue de droit
du travail, Nru 6, 2012, p. 371.
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4. Il-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja dwar it-tul tal-perijodu ta’ trasferiment ’il quddiem

54. Fl-ahhar nett, jehtieg li jigu ttrattati l-allegazzjonijiet, primarjament imqgajma mill-konvenuta,
li l-perijodu xieraq ta’ trasferiment ’il quddiem huwa ta’ 15 jew 18-il xahar wara t-tmiem
tat-terminu ta’ riferiment li fih ikun inkiseb id-dritt ghal-leave annwali.

55. Dawn i¢-cifri jirrizultaw mill-kombinazzjoni tal-konstatazzjonijiet tal-Qorti tal-Gustizzja
fis-sentenza tat-3 ta’ Mejju 2012, Neidel, li perijodu ta’ disa’ xhur huwa qasir wisq*, u
fis-sentenza KHS, li perijodu ta’ 15-il xahar huwa ac¢¢ettabbli*. Perijodu ta’ 18-il xahar jissemma
fl-Artikolu 9 tal-Konvenzjoni tal-Organizzazzjoni Internazzjonali tax-Xoghol (ILO) dwar il-Leave
Annwali Mhallas (Riveduta), 1970 (Nru 132), li hija stess tissemma fil-premessa 6 tad-Direttiva
dwar il-Hin tax-Xoghol.

56. Fl-evalwazzjoni dwar jekk il-perijodi stabbiliti mil-ligijiet nazzjonali kinux xierqa, il-Qorti
tal-Gustizzja ezercitat il-gurisdizzjoni taghha biex tezamina jekk il-kundizzjonijiet imposti
mil-ligi nazzjonali affettwawx l-ezistenza tad-dritt ghal-leave annwali®. I1-Qorti tal-Gustizzja ma
stabbilixxietx il-limitu xieraq, u lanqas ma tista’ taghmel dan. Ghalhekk, meta ddikjarat
fis-sentenza KHS li 15-il xahar jidher li huwa ammont ta’ zmien acéettabbli, il-Qorti tal-Gustizzja
ma stabbilixxietx regola ta’ 15-il xahar taht id-dritt tal-Unjoni. Hija semplicement ikkonfermat li
tali regola nazzjonali, ir-rizultat ta’ ghazla fil-livell nazzjonali, ma kinitx fkunflitt mal-ezistenza
stess tad-dritt ghal-leave annwali mhallas.

57. Rigward il-Konvenzjoni tal-ILO dwar il-Leave Annwali Mhallas (Riveduta), 1970 (Nru 132),
huwa minnu li 1-Qorti tal-Gustizzja xi daqgiet irreferiet ghal strumenti tal-ILO*. Madankollu
huwa importanti li ssir distinzjoni bejn konvenzjonijiet bhal dawk imsemmija fid-Dikjarazzjoni
tal-ILO dwar il-Prin¢ipji u d-Drittijiet Fundamentali fuq ix-Xoghol®, li ghalihom I-Istati Membri
kollha tal-Unjoni huma partijiet, u strumenti ohra, bhall-Konvenzjoni tal-ILO dwar il-Leave
Imhallas, li 14-il Stat Membru tal-Unjoni biss irratifikaw. Tali distinzjoni hija partikolarment
sinjifikattiva fil-kuntest ta’ din il-kawza, peress li Franza ma rratifikatx din il-konvenzjoni. Anki
kieku rratifikatha, il-limitu ta’ 18-il xahar stabbilit minn dik il-konvenzjoni jorbot lill-membri
taghha bhala kwistjoni ta’ dritt kostituzzjonali internazzjonali jew domestiku, izda mhux bhala
kwistjoni ta’ dritt tal-Unjoni *.

58. Ghalhekk, kif sostniet gustament il-Kummissjoni, fl-istat attwali tad-dritt tal-Unjoni, ma
hemm l-ebda limitu ta’ Zmien stabbilit dwar perijodi ta’ trasferiment ’il quddiem possibbli
tal-leave annwali mhallas mhux utilizzat. Dan huwa biss logiku meta wiehed iqis li d-Direttiva
dwar il-Hin tax-Xoghol ma tipprevjenix lill-Istati Membri* milli jippermettu li 1-leave annwali
mhux utilizzat jakkumula minghajr ebda data ta’ skadenza.

4 C-337/10, EU:C:2012:263, punt 43, Neidel. Fis-sentenzi KHS, punt 38 u Neidel, punt 41, il-Qorti tal-Gustizzja barra minn hekk esprimiet
l-opinjoni li l-perijodu ta’ trasferiment ’il quddiem ghandu jkun sostanzjalment itwal (minghajr ma tispjega xi jfisser sostanzjalment)
mit-tul tal-perijodu ta’ riferiment li ghalih jinghata. Ir-raguni hija sabiex jittiehdu inkunsiderazzjoni ¢-c¢irkustanzi specifici ta’ haddiem li
kien inkapaci biex jahdem ghal diversi perijodi ta’ riferiment konsekuttivi. Perijodu itwal ta’ trasferiment ’il quddiem jizgura li I-haddiem
jista’ jippjana kif igassam b’'mod adegwat l-uzu ta’ granet miksuba ta’ leave annwali.

# Sentenza KHS, punt 44.

#  Ara l-punt 44 ta’ dawn il-konkluzjonijiet.

“  Ara, perezempiju, I-Opinjoni C-2/15 (Ftehim ta’ Kummer¢ Hieles UE-Singapor) tas-16 ta’ Mejju 2017 (EU:C:2017:376, punt 149).

*# Dikjarazzjoni tal-ILO dwar il-Prin¢ipji u d-Drittijiet Fundamentali fuq ix-Xoghol u s-Segwitu taghha, adottata fit-18 ta’ Gunju 1998

f'Geneéve (Anness rivedut fil-15 ta’ Gunju 2010).

Barra minn hekk, kif iddikjarat mill-Avukata Generali Trstenjak, il-Konvenzjoni tal-ILO dwar il-Leave Imhallas ma tistax tammonta ghal

ghodda valida biex tarmonizza indirettament u parzjalment il-legizlazzjoni tal-Istati Membri. Konkluzjonijiet tal-Avukata Generali

Trstenjak fil-kawza KHS (C-214/10, EU:C:2011:465, punti 83 sa 90).

¥ Kif spjegat fil-punti 41 sa 43 ta’ dawn il-konkluzjonijiet.
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59. Konsegwentement, il-Qorti tal-Gustizzja ma tistax twiegeb liema terminu huwa limitu
ragonevoli, peress li tali ghazla tithalla fidejn l-Istati Membri. II-Qorti tal-Gustizzja tista’ biss
tivverifika jekk 1-ghazla maghmula tfixkilx 1-ezistenza tad-dritt ghal-leave annwali mhallas jew le.

60. Jiena, ghalhekk, nipproponi li, b’risposta ghat-tieni u ghat-tielet domanda tal-qorti tar-rinviju,
il-Qorti tal-Gustizzja tiddeciedi li 1-Artikolu 7(1) tad-Direttiva dwar il-Hin tax-Xoghol ma
jipprekludix ligi nazzjonali li tippermetti l-akkumulazzjoni ta’ leave annwali mhallas mhux
utilizzat billi ma tistabbilixxix terminu fuq il-perijodu ta’ trasferiment ’il quddiem fir-rigward ta’
dak il-leave, u lanqas ma tistabbilixxi t-tul ta’perijodu ragonevoli ta’ trasferiment ’il quddiem.

IV. Konkluzjoni

61. Fid-dawl ta’ daq li ntqal, nipproponi li 1-Qorti tal-Gustizzja tirrispondi ghad-domandi
maghmula mill-Conseil des Prud’hommes d’Agen (il-Qorti Industrijali, Agen, Franza) kif gej:

1) 1-Artikolu 31(2) tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea, kif espress
konkretament fl-Artikolu 7 tad-Direttiva 2003/88/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tal-4 ta’ Novembru 2003 li tikkoncerna certi aspetti tal-organizzazzjoni tal-hin tax-xoghol,

jinvolvi d-dritt ghal leave annwali mhallas ghal kull haddiem li huma jistghu jinvokaw
ftilwimiet ma’ min jimpjegahom jew ma’ min kien jimpjegahom, kemm jekk dawn ikunu
entitajiet privati jew pubblici,

(2) L-Artikolu 7(1) tad-Direttiva 2003/88

ma jipprekludix ligi nazzjonali li tippermetti 1-akkumulazzjoni ta’ leave annwali mhallas mhux
utilizzat billi ma tistabbilixxix terminu fuq il-perijodu ta’ trasferiment ’il quddiem fir-rigward
ta’ dak il-leave, u lanqas ma tistabbilixxi t-tul ta’perijodu ragonevoli ta’ trasferiment ’il
quddiem.
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